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N. MBS Holding stert een gedeelte van die bedragen aan Nieuwe
N.M.B.S. door in de vorm van voorschotten.

Deze voorschotten zullen verrekend warden bl een verdeling van de
investeringsdotatie die zal vastgelegd worden in de beheerscontracten
tussen de Staat en elk van de drie naamloze vennootschappen van
publiek recht. »

Art. 3. Dit beslujt treedt in werking op de datum van
het Belgisch Staatsblad en treedt buiten werking op het oizenblik dat het
beheerscontract ten tussen de Staat en Nieuwe N.M.B.S. overeen-
komstig artikel 4 van voornoemde wet van 21 maart 1991 in werking

publicatie in

Art. 4. Onze Minister bevoegd voor de Overheidsbedrijven 1s belast
met de uitvoering van dit beshuit.

Gegeven te Brussel, 30 december 2004.
ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Begroting en Overheidsbedrijven,
J. VANDE LANOTTE

trois tranches de 1/12 le 25 de chague rmots de janvier 4 mars.

LaS.N.C.B, Holdin
S.N.C.B. sous forme

Ces avances sont A valoir sur une ventilation de la dotation
d'investissement qui sera arrétée dans les contrats de gestion entre
I'Etat et chacune des trols soclétés ananymes de droit public. »

3 reverse une partie de ces montants & la Nouvelle

Art. 3. e présent arréié entre en vigueur 4 la date de sa parution au
Moriteur et cessera d'éire en vigueur au moment oit entrera en
vigueur le contrat de gestion conclu entre I'Etat et la Nouvelle SN.C.B.
conformément a l'article 4 de la Tol du 21 mars 1991 précitée.

Art. 4. Notre Ministte qui a les Entreprises publiques dans ses
attributions est chargé de l'exécution du présent arvdté.

Donné 2 Bruxelles, le 30 décembre 2004.
ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre du Budget et des Entreprises publiques,

J. VANDE LANOTTE
Y1521

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2004 — 4844 [C - 2004/14302]
3 DECEMBER 2004. — Koninklijk besluit tot vnsislellin

Islenvandeactlvaende va die door de atlonale
der Bel

gisd:;ﬁmorwegm in de N.V. van publiek
ingebracht

ALBERT IT, Koning der Belgen,
Aan allen die pu zljn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 14 juni 2004 tot hervorming van
de beheersstructuren van de rastructuur, inzonderheid op
artikel 3, 55 | en 4, gewijzig?o?j het koninklijk besluit van 18 okto-
ber 2004 houdende sommige maatregelen voor de reorganisatie van de
Nationale Maatschappi] der Belgische Spoarwegen;

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de herv Van
sommige econoimische overhekdsbedrijven, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven o
22 december 2004: &8 P

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van B ting van
23decer?1germ € cgroting

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Begrotingen()vemeidsbedﬂjven en op het advies van Onze in Raad

Hebben Wij besloten en beslulten Wi «

Artikel 1. De activa en de E:fsrsiva die de Nationale Maatschappij

der Belgische Spoo abel moet inbre bij toepassin
van ar e!3\rm'lhetlmnink]ijkbesluit\rm'll‘lju.niéﬁ.l jhewomﬂng

van de beheersstruchwen van de spoorweginfrastructuur, die
welke zijn opgenomen op de b dit besluit gevoegde lijsten. s

Ast 2, Infrabel is bijgevo achtiget om haar kapitaal te verho-
gen met het bedrag dijagt ovge;‘zrsnmt igndet de waaxkgg van de aldus

ingebrachie activa.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de waarop het in het
Be@iscbsmatshladwordtbekendgemaarl'cg 8

Art. 4. Onze Minister die bevoegd is voor de Overhetdsbedrijven is
belast met de ultvoering van dit beshit.

Gegeven te Brussel, 30 december 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Begroting en Overheidsbedrijven,
). VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2004 — 4844 [C - 2004/14302]

30 DECEMBRE 2004. — Asréié royal arrétant les listes des actifs et
gmifs ap| par la Société nationale des Chemins de fer belges

droft public Infrabel
ALBERT [I, Roi des Beiges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu l'arrété royal du 14 juin 2004 portant réforme des structures de
gestion de I'infrastructure ferroviaire, notamment 'article 3, §§ 1* et 4,
modifié par I'arrété r%nl du 18 octobre 2004 portant certaines mesures
de réorganisation de 1a Société natlonale des Chemins de fer belges;

Vu la 1ol duz 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment Farticle 40;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 22 décembre 2004;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 décembre 2004;

Sur la n de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre du
dge“est desEntrepﬂses publiques et de I'avis de Nos Ministres qui en

Nous avons arété et arrdtons :

Article 1%, Les actifs et passifs que la Société nationale des Chemins
de fer belges doit apporter 4 Infrabel en application de I'article 3 de
'arrété royal du 14 juin 2004 portant réforme des structures de gestion
de I'infrastructure ferroviaire sont ceux repris dans Ies Hstes annexées
au présent arrété.

Art. 2. Infrabel est, par conséquent, autorisée 4 a ter son
capital du montant correspondant a la valeur des actifs ainsi apportés.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art, 4. Notre Ministre tﬂal&sEnu‘epris&spubliqmdmm
attributions est chargé de gexécuﬁon du présent arrét

Donné 3 Bruxelles, le 30 décembre 2004,

ALBERT

Par le Roi :
Le Vice-Prernier Ministre
et Ministre du Budget et des Entreprises publiques,
). VANDE LANOTTE
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BIJLAGE 1 BI] HET KONINKLIJK BESLUIT VAN 30 DECEMBER 2004 TOT VASTSTELLING VAN DE LIJSTEN VAN

DE ACTIVA EN DE PASSIVA DIE DOOR DE NATIONALE MAATSCHAPPIj DER BELGISCHE SPOORWEGEN

IN DE N.V. VAN PUBLIEK RECHT INFRABEL INGEBRACHT WORDEN

LIJST VAN DE ACTIVA

De bjj Infrabel in te brengen activa zijn gedetailleerd vermeld in bijlagen 1.1 en 1.3 tot 1.8, onder voorbehoud van
de volgende opmerkingen en aanvullingen :

1. Bijlage 1.1 {enke) neergelegd ter griflie) is uitgewerkt op basts van de boekhoudkundige gegevens vastgelegd per
14 december 20{4. Er dient evenwel gepreciseerd dat alle activa van dezelfde aard die nlet op deze lijst voorkomen
maar eigendom van de NNM.B.S. zijn op 31 december 2004, eveneens zullen ingebracht worden bij Infrabel.

2. Bijlage 1.1 bevat zowel de activa waarvan de N.M.B.S. de jurldische eigendom heeft als de activa waarvan ze
slechts de economische eigendom heeft.

De goederen waarvan de NM.B.S. slechts de economische eigendom heeft, zullen echter niet bij Infrabel
ingebracht worden. De beschrijvende lijst van deze niet ingebrachte goederen is opgenomen in bijlage 1.2 (enkel
neergelegd ter griffie). Er dient evenwel gepreciseerd dat de NM.B.S. haar contractuele genotsrechten in haar
hoedanigheid van huurder of onderhuurder van de in hiflage 1.2 opgenomen onroerende goederen, zal iInbrengen bij
Infrabel. Er zullen tussen de N.M.B.S. en Infrabel specifieke akkoorden gesloten worden om de concrete modaliteiten
van deze inbreng te regelen.

3. Omnroerende goederen.

De Hjst van de in te brengen bebouwde en onbebouwde onroerende goederen is hijgevoegd in bijlage 1.3 (enkel
neergelegd ter griffie).

Deze lijst bevat onder meer :

— de spoorbeddingen en de gronden gebruikt voor installaties die onder de Infrabel-activiteiten vallen, evenals
de onder de aan het FSI overgedragen installaties gelegen gronden, met uitsluiting van de installaties die erop gelegen
Zijn op 31 december 2004, waarvan de eigendom aan het FSI wordt overgedragen;

— de door Infrabel te gebruiken dienstgebouwen, de ruwbouw van de Logistieke Centra Infrastructuur, van de
draisinegarages, van de Centrale Werkplaatsen Infrastructuur;

— in de stations : de perrons, onderdoorgangen en schuilhuisjes voor reizigers op de perrons, evenals de
roltrappen en liften naar de perrons;

— selninrichtingsonderstations.

Er wordt gepreciseerd :

— Dat deze onroerende goederen zullen overgedragen worden in de staat waarin ze zich bevinden, zonder
waarborg van oppervlakte noch inhoud, met de actieve en passieve erfdienstbaarheden, zakelifke en persoonlifke
rechten waarmee ze bezwaard zijn.

— Dat de afstand van een onroerend goed eveneens de afstand van de verplichtingen inzake bodemsanering
waarnmnee het zou kunnen bezwaard ziin, met zich meebrengt.

— Dat in de mate dat de geldende wetgeving zulks toelaat, de rechten en verplichtingen dle voortvioeien it
stedenbouwkundige vergunningen en exploitatievergunningen welke reeds afgeleverd of aangevraagd en in
onderzoek zijn, en die betrekking hebben op de spoorweginfrastructuur, aan Infrabel zullen overgedragen worden.

—Dat de ruimte boven de aan Infrabel overgedragen spoorbeddingen en perrons slechts aan Infrabel
overgedragen wordt tot een hoogte van 8 meter.

— Dat de rechten en verplichtingen die voortvloelen uit de lopende onteigeningsprocedures en betrekking hebben
op de spoorweginfrastructunr, aan Infrabel zullen overgedragen worden.

— Dat de rechten en verplichtingen die voortvloeien uit de in het raam van de aanleg van de hogesnelheidslijnen
aan de verschillende Aankoopcomités gestorte veorschotten eveneens aan Infrabel zullen overgedragen worden.

4. Installaties.
Biflage 1.1 omvat onder meer :

— de elektriciteits- en seininrichtingsinstallaties zoals de televerbindings- en transmissie-systemen die gebruikt
worden voor de verkeersregeling, het treinverkeer en het toezicht op het treinverkeer;

~— de machines en productle-uitrustingen die zich in de aan Infrabel overgedragen werkplaatsen bevinden.

5. Materiesl.

Bijlage 1.1 omvat onder meer :

)— het door Infrabel te gebruiken onderhoudsmaterieel (lorries, kraagschroefaanzetmachines, onderstopmachines,
enz.);

— de door Infrabel te gebrulken locomotieven en dienstwagens, de schoolirein van de seininrichiing, de
motorwagens voor de bovenleidingen;

— de door Infrabel te gebruiken dienstautovoertuigen en aanhangwagens.

Bovendien zullen aan Infrabel de rechten en verplichtingen overgedragen worden die voortvioelen uit de als volgt
geidentificeerde procedures voor aankoop van materleel :

— Opdracht 8211.145: Matisa France
Levering 2 ballastgraaf- en ziftmachines + opleiding
~— Opdracht 8211.153: Geismar
1 op- en afrolwagen + 1 vrachiauto rail-weg
— Opdracht 8211.195: CML Industries
Uitrustingen bestemd voor de 6 motorwagens bovenleidingen ES 400
6. Financiéle vaste activa.

De deelnemingen die de N.M.B.S. bezit in de in bijlage 1.4 opgesomde venmootschappen zullen bij Infrabel
Ingebracht worden.

7. Voorraden.

Bjj Infrabel zullen ingebracht worden, de voorraden en bestellingen in uitvoering die betrekking hebben op de
activiteiten van Infrabel, nl. :

— het onderhoud en het beheer van de spoorweginfrastructuur;
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— het beheer van de verkeersregelings- en velligheldssysternen van deze Infrastructuur;

— de levering, aan de spoorwegondernemingen, van de door de Koning, blj besluit vasigesteld na overleg in
Ministerraad, gedefinieerde diensten, in uitvoering van de bepalingen van het koninkiijk besluit van 12 maart 2003
betreffende de voorwaarden voor het gebruik van de spoorweginfrastructuur;

— de toewijzing van de beschikbare spoorweginfrastructuurcapactteiten;

de tarifering, de facturatie en de inning van de gebruiksrechten voor de spoorweglnfrasﬂuctuur en voor de
diensten bedoeld in 3°;

— de certificering van het personeel van de spoorwegondernemingen en van het rollend materieel.

Onder voorraden dienen verstaan, de activa bedoeld in punt VI van het schema van de balans van de jaarrekening
zoals dit opgenomen is in artilel 88 van het koninklijk hesluit van 30 januari 2001 tot uitvoering van het Wethoek van
vennootschappen, beperkt tot de volgende activa :

—- grond- en hulpstoffen,

— goederen in bewerking,

— gereed product,

— handelsgoederen,

—_ voonﬁtbeta}ingen

8. Vorderingen.

Zullen bij Infrabel ingebracht worden :

— Alle rechten van de N.M.B.5. m.b.t. ket saldo van het door het Koninkurijk Nederland gevormd deposito voor
de financlering van Hjnsiuk P7 van de HSL tussen Antwerpen en de Nederlandse grens;

— Alle rechten die de N.MB.5. krachtens de wet van 17 maart 1997 bezit inzake financiering van de aanleg van
de hogesnelheidsiijnen van grens tot grens op Belgisch grondgehied.

9. Investeringen waarvan de uitvoering aan de gang is.

Bijlage 1.1 bevat de lopende investeringen waarvoor ultgaven zijn geboekt per 30 september 2004.

De andere investeringen die in de periode tussen 1 oktober 2004 en 31 december 2004 werden aangevat en die
betrekking hebben op aan Infrabel overgedragen activiteiten, zullen eveneens bij Infrabel ingebracht worden in hun
staat van uitvoering per 31.12.2004.

10. Lapende contracten.
Alle rechten voortvloefend uit lopende contracten die aan Infrabel overgedragen worden overeenkomstig
bijlage 1.5 {enkel neergelegd ter Griffie), zullen bij Infrabel ingebracht worden.

Met alle ten gunste van de NM.B.5. gesielde bankwaarborgen gebeurt hetzelfde als met het contract waarop ze
betrelddng hebben.

11. Lopende geschillen.

Alle rechten voortvloeiend uit lopende geschillen die aan Infrabel overgedragen worden krachtens de in bijlage 1.5
vermelde criteria, zullen bi] Infrabel ingebracht worden.

12. intellectuele eigendom.

De lijst van de merknamen en domeinnamen internet/intranet die bij Infrabel dienen ingebracht. is opgenomen in
bijlage 1.6.

De lijst van de merknamen en domeinnamen waarvoor enkel een kosteloos en niet-exclusief gebruilcsrecht zal
verleend worden aan Infrabel, is opgenomen in bijlage 1.7

13. Meubilair en kantoormaterieel.
Het meubllalr en het kantoormaterieel die noodzakelijk zijn voor de activiteiten van Infrabel, zullen bij Infrabel

ingebracht worden. Specifieke akkoorden, te sluiten tussen de N.M.B.S. en Infrabel, zullen de concrete modaliteiten van
deze inbreng regelen.

14. Software,
De lijst van de bij Infrabel in te brengen software is opgenomen in bijlage 1.8.

BIJILAGE 2 BI] HET KONINKLIJK BESLUIT VAN 30 DECEMBER 2004 TOT VASTSTELLING VAN DE LIJSTEN VAN
DE ACTIVA EN DE PASSIVA DIE DOOR DE NATIONALE MAATSCHAPPI) DER BELGISCHE SPOORWEGEN
IN DE N.V. VAN PUBLIEK RECHT INFRABEL INGEBRACHT WORDEN

LIJST VAN DE PASSIVA
Zullen bij Infrabel ingebracht worden :

1. de verplichtingen die voortvioeien uit de lopende contracten die aan Infrabel overgedragen worden
overeenkomstig hiflage 1.5.

2. de verplichtingen die voortvloeien uit de geschillen die aan Infrabel overgedragen worden krachtens de in
bijlage 1.5 vermelde criteria.

3. alle verplichtingen die de N.MLB.S. krachtens de wet van 17 maart 1997 en het koninklijk besluit van 28 mei 1999
heeft inzake financiering van de aanleg van de hogesnelheidslijnen van grens tot grens op Belgisch grondgebied.

4. in de mate dat Infrabel gronden bezet die aan het FSI worden overgedragen, zal Infrabel de volgende
verpHchtingen moeten nakomen :

— De bezetter bezet de plaatsen als een goed huisvader met eerbiediging van hun bestemming.

— De hezetter mag de plaatsen wijzigen, maar alvorens een structurele wijziging aan een bestaande constructie
te mogen uitvoeren of alvorens een nleuwe constructle te mogen oprichten, dient hij het akkoord te krijgen van de
eigenaar, die gehouden is zijn eventuele weigering te motiveren. Hjj kan een constructie maar afbreken wanneer hij
vooraf de eigenaar van zijn intentle op de hoogte heeft gebracht en indien de eigenaar daarmee heeft ingestemd of
gedurende 30 dagen geen enkele reactie heeft betoond.
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—= De bezetter neemt alle kosten van onderhoud en herstelling van het goed ten laste gedurende de termijn van
zijn bezetting en gedurende de herstelling bij het efnde van de bezetting. Hij is niet gehouden tot de herstelling van
constructies die vervallen zouden zijn zonder dat dit te wijten Is aan zijn fout of aan de fout van degenen voor wie hij
aansprakelifk is. En dit laatste geval komen de eventuele vergoedingen die verschuldigd zijn door een derde aan de
eigenaar toe.

— De hezetter is niet gehouden om het goed te verzekeren, evenmin zijn aansprakelijkheid voor schade die zou
veroorzaakt worden door een gebrek in de zaak, maar hij dient wel de eigenaar te vergoeden voor alle schade die deze
zou oplopen wegens het goed of zijn bezetting, met p van de schade wegens burenhinder die hij hem zou
worden aangerekend en vaor ledere schade die door de N.M.B.5. Holding of door een derde wordt opgelopen met
betrekking tot een brand die bet goed heeft aangetast. De bezetter is de behoeder van het goed.

— De bezetter draagt alle kosten, lasten, belastingen, taksen en retributies met betrekking tot het hezette goed
tijdens de gehele duur van zijn bezetting en tijdens de herstellingduur bij het einde van de bezetting, Hij zal de eigenaar
op diens eerste verzoek vergoeden voor dergelifke kosten, lasten, belastingen, taksen en retributies die rechtstreeks
door een derde van hem zouden worden gevorderd en die door hem werden betaald.

— De bezetter betaalt aan de eigenaar geen enkele vergoeding voor de bezetting.

— De eigenaar verleent geen enkele waarborg met betrekking tot het goed en de gebreken waarmee het zou
behept zlin.

— De bezetting van het goed mag de verkoop ervan niet hinderen, maar de verkoper dient te bedingen dat de
kaper alle verbintentssen voor zijn rekening neemt die hij ten aanzien van de bezetier heeft.

— Het recht van bezetting is niet overdraagbaar en is onsplitsbaar.

— De eigenaar en de personen die door hem worden aangesteld, kunnen het bezette goed zonder enige beperking
bezoeken en er analyses, staalnemingen, peilingen, opmetingen, enz. uitvoeren, op voorwaarde dat zi] de bezetter
daarvan voorafgaandelifk verwittigen.

—~ Op het einde van de bezettingsperiode dient het goed in gepaste staat te worden hersteld. Indien de vereiste
herstellingswerken niet of slechts gedeeltelifik kunnen samengaan met de hezetting, kunnen de bezetter en de eigenaar
een redelljke korte termijn overeenkomen voor de uitvoering van deze herstellingswerken na het einde van de
bezettingsperiode.

— De herstelling in gepaste staal omvat de afbraak van alle op het goed aanwezige constructies en installaties, met
inbegrip van de funderingen en aarden wallen, maar met uitzondering van de constructies dle de eigenaar wenst te
behouden, op voorwaande dat de elgenaar de bezetter van deze wens op de hoogte heeft gebracht ten minste 30 dagen
nadat hij kennis heeft geluregen van de intentie van laatstgenoemde om tot afbraak over te gaan. Indien de e
beslist om een constructie te behouden, is aan de bezetter geen enkele vergoeding verschuldigd voor de werken of
aanpassingen die de bezetter zou hebben uitgevoerd.

- De herstelling in de gepaste staat omvat eveneens de verwijdering van alle afval en overblijfselen die op het
goed aanwezig zijn, alsook « de sanering van de bodem bij de verkoop »,

-~ Indien de bezetter de termijn die vasigesteld is voor het einde van de bezefting, eventueel verlengd voor de
herstelling in gepaste staat, niet respecteert of indien het goed op het einde van deze termijn niet volledig in gepaste
staat is hersteld, zal de bezetter aan de elgenaar per civiel trimester een schadevergoeding betalen die gelijk is aan de
inirest tegen een jaarlijkse intrestvoet T op de waarde van het bezette goed, zoals deze geboekt werd bij de overdracht
aan het FSI, geindexeerd volgens de gezondheldsindex van de maand die voorafgaat aan de maand waarin de termijn
van de bezeiting ten einde loopt {eventueel verlengd), en dit voor het aantal dagen vertraging dat in het trimester wordt
vastgesteld. T is de jaariijkse intrestvoet van 7 % tljdens de eerste drie maanden vertraging, van 10 % tjdens de
volgende drie maanden, van 12 % tijdens de voigende zes maanden en van 15 % daarna. Deze schadevergoeding is
verschuldigd zonder ingebrekestelling,
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ANNEXE | A L'ARRETE ROYAL DU 30 DECEMBRE 2004 ARRETANT LES LISTES DES BIENS ACTIFS ET PASSIFS
APPORTES PAR LA SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER BELGES
A LA 5.A. DE DROIT PUBLIC INFRABEL

LISTE DES ACTIFS

Les actifs & apporter A Infrabel sont détaillés dans les annexes 1.1 et 1.3 2 1.8 sous réserve des remarques et
compléments suivants :

1. L'annexe 1.1 (déposée uniguement au greffe) est élaborée 4 partir des données comptables arrétées au
14 décembre 2004. 1l est cepencdant entencdu gue tous les actifs de méme nature non repris dans cette liste mais propriété
de la S.N.CB. au 31 décembre 2004 seront également apportés 4 Infrabel.

2. L'annexe 1.1 contient tant des actifs dont la 5.N.C.B. détient la propriété juridique que des actifs dont elle n'a que
la propriété économique.

Les biens dont la S.N.C.B. ne posséde que la propriété économique ne feront toutefols pas I'objet d'un apport A
Infrabel. La liste descriptive de ces biens nion apportés fait I'cbjet de 1'annexe 1.2. (déposée uniquement au greffe). 1l est
cependant entendu que la SN.C.B. fera apport & Infrabel de ses droits contractuels de Jouissance en sa qualité de
locataire ou de sous-locataire des immeubles repris en annexe 1.2. Des accords spécifiques seront conclus entre la
S.N.C.B. et Infrabel afin de régler les modalités concrétes de cet apport.

3. Biens Immeubles.
La liste des biens immeubles batis et non bitis & apporter est jointe en annexe 1.3. {déposée uniquement au greffe)
Elle comprend notarnment :

-— les assiettes de voies et les terrains affectés 4 des installations relevant des activités Infrabel ainsl que les terrains
situés sous les installations transférées au FIF, 4 I'exclusfon des installations qui s'y situent au 31 décembre 2004 dont
la propriété est transférée au FIF;

— les batiments de service a utiliser par Infrabel, le gros ceuvre des Centres Logistiques Infrastructure, des garages-
draisines, des Atellers centraux Infrastructure;

— dans I'enceinte des gares ! les quais, couloirs sous-voles et abris voyageurs sur les quats, ainsi que les escalators
et ascenseurs menant aux quais.

—— - des sous-stations de signalisation.
11 est précisé :

— Que ces immeubles seront transférés dans I'état ol ils se trouvent, sans garantie de superficie ni de contenance,
avec les servitudes actives et passives, droits réels et personnels dont ils sont grevés.

— Que 1a cession d'un immeuble emporte également cesslon des obligations relatives a 1'assainissement des sols
dont il pourrait étre grevé,

— Que, dans la mesure rendue possible par la législation applicable, les droits et obligations résultant de perrnis
d'urbanisme et d'exploitation déja délivrés ou demandés et en cours d'examen, ayant trait a V'infrastructure ferroviaire,
seront transférés a Infrabel.

~— Que I'espace surplombant les assiettes de voles et les quals transférés i Infrabel ne lud est transféré que jusqu'a
une hauteur de 8 matres.

— Que les droits et obligations résultant des procédures d'expropriation en cours et ayant trait A l'infrastructure
ferroviaire seront transférés a Infrabel.

— Que les droits et obligations résultant des avances versées aux différents cornités d'acquisition dans le cadre de
la construction des lignes A grande vitesse seront également transférés a Infrabel.

4. Instatlations.
L'annexe 1.1 comprend notamment :

— les installations d'électricité et de signalisation telles que les systemes de télécommunication et de transnission
utilisés pour la régulation, la circulation et la surveillance du trafic ferroviaire;

— les machines et équipements de production installés dans les ateliers transférés a Infrabel.
5. Matériel.

L'annexe 1.1 comporte notamment :

— le matériel d'entretien {lorries, tivefonneuses, bourreuses, eic,) A utiliser par Infrabel;

— les locomotives et wagons de service 2 utlliser par Infrabel, le train-école de la signalisation, les autorails
caténiaires;

— les véhicules automobiles de serviee et les remorques 4 utiliser par Infrabel.

Seront en outre transférés 2 Infrabel les droits et obligations résuitant des procédures d'achat de matérie] identifices
cormnme suit

— Marché 8211.145: Matisa France
Fourniture 2 garnisseuses-cribleuses + formation
— Marché 8211.153: Geismar
I wagon enrouleur-dérouleur + 1 camjon rail-route
— Marché 8211.195: CML Industries
Equipements destinés aux 6 autorails caténaires ES 400
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6. Immobjlisations financiéres.
Seront apportées & Infrabel les participations détenues par la S.N.C.B. dans les sockétés énumérées i I'annexe 1.4
7. Stacks.

Seront apportés 4 Infrabel, les stocks et cornmandes en cours d'exécution qut se rapportent aux activités d'Infrabel,
a savoilr :

— Tentretien et 1a gestion de V'infrastructure ferroviaire;

-~ la gestion des systémes de Mgtﬂatlon et de sécurité de cette infrastmcture;

— la fourniture aux entreprises ferroviaires des services définis par le Roi, par amété délibéré en Conseil des
Ministres, en exécution des dispositions de Farrété royal du 12 mars 2003 relatif aux conditions d'utilisation de
I'infrastructure ferroviaire;

— la répartition des capacités de I'infrastructure ferroviaire disponibles;

— 1a tarification, 1a facturation et la perception des redevances d'utilisation de I'infrastructure ferroviaire et des
services visés au 3°;

— la centification du personnel des entreprises ferroviaires et du matériel roulant.

Par stocks, 1l faut entendre les actifs visés au point VI du schéma du bilan des comptes antels tel qu'il figure 2
T'article 88 de I'arrété royal du 30 janvier 2001 portant exécutton du Code des sociétés, limités auwx actifs sulvants :

— approvisionnements,

— en-cours de fabrication,
— produits finis,

— marchandises,

— acomptes versés,

8. Créances.

Seront apportés a Infrabel

Tous les droits de la S.N.C.B. relatifs au solde du dépdt constitué par le Royaume des Pays Bas pour financer le
trongon P 7 de la LGV entre Anvers et la frontiére Néerlandaise;

— Tous les droits détenus par la SIN.C.B. en vertu de la loi du 17 mars 1937 en matiére de financement de la
construction des lignes & grande vitesse de frontiere a frontiere sur le territoire belge.

9. Investissements dont Ia réalisation est en cours

L'annexe 1.1 prend en compte les Investissements en cours pour lesquels des dépenses ont été imputées au
30 septembre 2004.

Les autres investissements engagés au cours de Ja période écoulée entre le 1** octobre 2004 et le 31 décembre 2004
et relatifs & des activités transférées a Infrabel lui seront également apportés dans 1'état de leur réalisation au
31 décembre 2004.

10. Contrats en cours,

Seront apportés A Infrabel tous les droits découlant des contrats en cours qui luf sont transférés conformément 4
T'annexe 1.5. (déposée uniquement au Grefle)

Toutes les garanties barcaires constitudes au profit de la S.N.C.B. suivent le sort du contrat auquel elles se
rapportent.

11. Litiges en cours.

Seront apportés & Infrabel tous les droits résultant des litiges en cours qui lui sont transférés en vertu des criteres
énoncés en annexe 1.5

12. Propriété intellectuelle.
La liste des marques et noms de domaine Internet/intranet 4 apporter & Infrabel est reprise en annexe 1.6.

La Hste des marques et noms de domaine pour lesquels seul un droit d'utilisation gratuit et non exclusif sera
concédé i Infrabel, fait I'objet de Fannexe 1.7.

13. Mobilier et matériel de bureau

Seront apportés a Infrabel le mobilier et matériels de bureau nécessaires i ses activités. Des accords spécifiques a
conclure entre la S.N.C.B. et Infrabel régleront les modalités concrbtes de cet apport.

14. Logiciels.
La liste des logiciels 4 apporter 4 Infrabel est reprise en annexe 1.8.
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ANNEXE 2 A L'ARRETE ROYAL DU 30 DECEMBRE 2004 ARRETANT LES LISTES DES BIENS ACTIFS ET PASSIFS
APPORTES PAR LA SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER BELGES
A LA 5.A. DE DROIT PUBLIC INFRABEL

LISTE DES PASSIES

Seront apportés a Infrabel :

.

1. les obligations résultant des contrats en cours qui lui sont transférés conformément a 1'annexe 1.5.
2. les obligations résultant des litiges qui lul sont transférés en vertu des critéres énoncés en annexe 1.5.

3. tous les obligations incombanit 1a S.N.C.B. en vertu de la loi du 17 mars 1997 et de 'arrété royal du 28 mal 1999
en matibre de financement de la construcition des lignes 4 grande vitesse de frontiére i frontiére sur le territoire belge.

4. dans la mesure oi Infrabel occupe des terrains par ailleurs transférés au FIF, elle sera soumise au respect des
ohligations suivantes :

— L'occupant occupe les lieux en bon pére de famille conformément A leur destination.

— L'occupant peut modifier les lieux mais avant d'opérer une modification structurelle & une construction
existante ou avant d'ériger une nouvelle construction, il doit obtenir 1'accord du propriétaire qui doit motiver son
éventuel refus. 11 ne peut démolir une construction que s'il a averti le propriétaire de son Intention et que si le
propriétaire y a acquiescé ou est resté pendant plus de trente jours sans donner de réaction.

- L'occupant prend en charge tous les frais d’entretien et de réparation du bien pendant la période de son
occupation et pendant la mise en état au terme de son occupation. H n'est pas tenu de reconstruire les constructions qui
viendrafent 4 périr sans que leur perte résulte de sa faute ou de celle de ceux dont il répond. Dans ce cas, les indemnités
éventueliement dues par un tiers reviennent au propriétaire.

— L'occupant n'est pas tenu d'assurer le bien, ni sa responsabilité du fait des dommages dont un vice du bien
serait la cause mais il indemnise le propriétaire de tout préjudice que ce dernier aurait 2 subir du fait du bien ou de
son occupation en ce compris du fait des troubles de voisinage qui lul seraient imputés et tout dommage subl par la
5.N.C.B. Holding ou un tiers en rapport avec un incendie touchant le bien. L'occupant est le gardien du bien.

— L'occupant supporte tous les frals, charges, impositions, taxes et redevances refatifs au blen occupé pendant
toute la période de son occupation et pendant la mise en état au terme de son occupation. Il rembourse le propriétaire,
a sa premiére demande, de tels frais, charges, impositions, taxes et redevances qui hui seraient directement réclamés par
un tiers et payés par Jui.

— L'occupant ne verse aucune indemnité au propriétaire du chef de {'occupation.
— Le propriétaire ne donne aucune garantie quant au bien et aux vices dont il pourrait &tre affecté.

— L'occupation du bien ne Fait pas obstacle 4 sa vente mais le vendeur doit obtenir que 1'acheteur reprenne i son
propre compte les obligations qu'll a envers 'accupant.

— Le droit d'occuper est incessible et indivisible.

— Le propriétaire et les personnes qu'il habilite peuvent visiter le bien eccupé sans aucune limitation et y effectuer
des analyses, prélevements, sondages, repérages, etc., 4 conditton d’avertir I'occupant.

— AT'issue de la période d'occupation le bien doit avolir été mis en état. Si les opérations de mise en état ne sont
pas compatibles ou ne sont que partiellement compatibles avec 'occupation, I'occupant et le propriétaire conviennent
d'une période raisonnahblement courte pour la mise en éiat a I'tssue de la période d'occupation..

— La mise en état comprend la démolition: de toutes les constructions et installations présentes sur le bien y
compris Jes fondations et les massifs enterrés, sauf les constructions que le propriétaire souhaite conserver, & condition
que le propriétaire ait avertl I'occupant de ce souhait moins de trente jours aprés avoir été avertl par ce dernler de san
intention de procéder & une démolition. Si le propriétaire décide de conserver une construction il ne doit aucune
indemniié 4 l'occupant en raison de travaux ou aménagements que celui-ci y aurait effectués.

— La mise en état comporie aussi évacuation de tous les déchets et résidus présents sur le bien et la
« dépollution-vente » du sol.

— 5t l'occupant ne respecte pas le délai fixé pour la fin de I'accupation éventuellement majoré pour la mise en état
ou si & I'issue de ce délai le bien n'est pas correctement mis en état, I'accupant verse au propriétaire par trimestre civil
des donunages et intéréts égaux au montant de Uintérét calculé au taux annuel T sur la valeur du bien occupé, telle
qu'elle a ét comptabilisée lors du transfert au FIF, indexée au moyen de I'indice-santé du mois qul précade celui au
cours duguel échet le délai d'occupation (éventuellement majoré), pendant le nombre de jours de retard enregisiré
pendant le irimestre. T est égal au taux annuel de 7 % pendant les trois premiers mois de retard, de 10 % pendant les
trois mois suivant, de 12 % pendant les six mois suivants et de 15 % au dela. Ces dommages et intéréts sont dus sans
mise en demeure.
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Bijlage 1.6
LIJST VAN DE AAN INFRABEL OVERGEDRAGEN ME AMEN

De volgende merknaam zal overgedragen worden aan Infrabel :
- Infrabel
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Annexe L6

LISTE DES MARQUES TRANSFERES A INFRABEL

La marque suivante sera transférée a Infrabel :
- Infrabel
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Bijlage 1.7

JST V E MERKNAMEN EN DOMEINNAMEN WAARVOOR
EN E EBRUIKSRECHT WORDT VERLEEND

1. Domeinen Internet/Intranet

B-Rail

Nmbs

Snch

Infrabel
Infra-bel
Nmbs-holding
Sncb-holding
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Annexe 1.7

LIST ES ET NO E DOMAINE: U SOQUELS SEUL UN DRO
D'UTILISATION EST D

1.  Domaines Internet/Intranet '

B-Rail

Nmbs

Sncb

Infrabel
Infra-bel
Nmbs-holding
Sncb-holding
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Bijlage 1.8 : Software en informaticatoepassingen

Aan Infrabel wordt de eigendom van volgende software en toepassingen
overgedragen :

systeemtoepassingen noodzakelifk voor de exploitatieveiligheid en de
verkeersregeling (sonorisatic — operationele telefonic — RGT - GSM-R -
Malaga) ;

systeemtoepassingen in verband met de seininrichting ;

systeemtoepassingen in verband met Artemis ;

systeemtoepassingen noodzakelijk voor het beheer en het onderhoud van de
spoorweginfrastructuur ;

Graffiti ;
Ines ;

het informaticasysteem ARIBUS (en daaraan verbonden apparaten)
(verbindingen trein-bus) ;

Artemis ;
Infotraffic ;

Realtime & Planning.
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Annexe 1.8 : Logiciels et Applications informatiques

Est transférée a Infrabel la propriété des logiciels et applications suivants :

-

apphications-systémes nécessaires a la sécurité de I’exploitation et 4 la régulation
du trafic (sonorisation — téléphonie opérationnelle - RGT — GSM-R — Malaga) ;

applications—systémes liées a la signalisation ;
applications~systémes Jiées 4 Artemis ;

applications-systémes nécessaires 3 la gestion et 2 entretien de I'infrastructure
ferroviaire ;

Graffiti ;

Ines ;

le systéme informatique ARIBUS (et appareils liés) (relations trains-bus) ;
Artemis ;

Infotraffic ;

Realtime & Planning,



